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Saints Peter and Paul 
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28 de junio de 2026

Ritos Iniciales

Oración Después de la Comunión
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Music reprinted under One License #A-716682  All rights reserved.  Used with permission.

Rito de Conclusión
Saludo, Bendición Sacerdotal y Despedida

Rito de la Comunión 
Padrenuestro

La Paz

Agnus Dei/Cordero de Dios      Misa Santa Fe      Mary Frances Reza

Comunión     	          
Sacerdote: "Éste es el Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo.  
	           Dichosos los invitados a la cena del Señor".  Todos:

Entrada                            Hoy, por los Santos                  SINE NOMINE

Señal de la Cruz y Saludo

Amén          	                            Misa Santa Fe              Mary Frances Reza

     	           Gusten y Vean           Mary Frances Reza

Recessional             Canten con Gloriosos Fieles         HYMN TO JOY

Acto Penitencial	 Chant

& ## œ œ œ œ œ œ ˙
Ky ri e e le i son.

œ œ œ œ œ œ ˙
Ky ri e e le i son.- - - - - - - - - -

& ## œ œ œ œ œ œ ˙
Chri ste e le i son.

œ œ œ œ œ œ ˙
Chri ste e le i son.- - - - - - - -

& ## œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ky ri e e le i son.

œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ky ri e e le i son.- - - - - - - - -

Cantor: ALL:

Concert given by the Cathedral and Archdiocesan Choirs
commemorating the 250th Anniversary of the 

Birth of our Nation
Sunday, June 28 at 3 p.m.

                     Use this QR code for more information and tickets.



-2- -3- -4-

Oración Colecta

Homilía

Profesión de Fe 	          			        Unidos en Cristo Página 161 

Plegaria Universal

Plegaria Eucaristíca

Liturgia Eucarística
Preparación del Altar y de las Ofrendas

Aclamacion antes del Evangelio                                    Michael Joncas       

Sanctus                                  Misa Santa Fe             Mary Frances Reza

Oración sobre las Ofrendas

Sacerdote: " . . . para que este sacrificio, mío y de ustedes, sea agradable a Dios,   
                      Padre todopoderoso".  Todos:

Primera Lectura 	                         Hechos de los Apóstoles 12, 1-11
Ahora sí estoy seguro de que el Señor envió a su ángel, 

para librarme de las manos de Herodes. 

Salmo Responsorial                 Salmo 33                  adapt. J. Schiavone

Segunda Lectura   				       2 Timoteo  4, 6-8. 17-18
Ahora sólo espero la corona merecida.

�
� 44

Refrain

� � � � �
Al- le - lu - ia!

� � � � �
Al- le - lu - ia!

� � � � � �
Al - le - lu-ia, al - le -

� � �
lu - ia!

Music: Mass for John Carroll, Michael Joncas, © 1990, GIA Publications, Inc.

GOSPEL ACCLAMATION
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� � � � �
Al- le - lu - ia!

� � � � �
Al- le - lu - ia!

� � � � � �
Al - le - lu-ia, al - le -

� � �
lu - ia!

Music: Mass for John Carroll, Michael Joncas, © 1990, GIA Publications, Inc.

GOSPEL ACCLAMATION

Tú eres Pedro y sobre esta piedra edificaré mi Iglesia,
y los poderes del infierno no prevalecerán sobre ella, dice el Señor.

Evangelio 			      		      	      Mateo 16, 13-19
 Tú eres Pedro y yo te daré las llaves del Reino de los cielos.                       

Ofertorio    Que Nuestro Único Orgullo    Lourdes C. Montgomery

Éste es el Misterio de la fe         Misa Santa Fe            Mary Frances Reza
              El      án - gel del  Se  -   ñor____   pro-te-ge -  rá  a  los  que  le      te - men.  

Liturgia de la Palabra

Gloria                                 Misa Santa Fe                Mary Frances Reza
GLORIA/GLORY TO GOD

Misa Santa Fe
Mary Frances Reza

Spanish text © 1975, 1991, Comisión Episcopal de Pastoral Litúrgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano.
All rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission. 

English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission. 
Music © 2009, 2011, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved. 
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Estrofas

1.  Por tu inmensa gloria te alabamos,
    te bendecimos, te adoramos,
    te glorificamos, te damos gracias,
    Señor Dios, Rey celestial,
    Dios Padre todopoderoso.
2. Señor, Hijo único, Jesucristo,
    Señor Dios, Cordero de Dios,
    Hijo del Padre,
    tú que quitas el pecado del mundo,
    ten piedad de nosotros;
    tú que quitas el pecado del mundo,
    atiende nuestra súplica;
    tú que estás sentado
    a la derecha del Padre,
    ten piedad de nosotros.
3. Porque sólo tú eres Santo,
    sólo tú Señor,
    sólo tú Altísimo, Jesucristo,
    con el Espíritu Santo
    en la gloria de Dios Padre. Amén.

Verses

1. We praise you, we bless you,
    we adore you, we glorify you,
    we give you thanks for your great glory,
    Lord God, heavenly King,
    O God, almighty Father.
2. Lord Jesus Christ, Only Begotten Son,
    Lord God, Lamb of God,
    Son of the Father,
    you take away the sins of the world,
    have mercy on us;
    you take away the sins of the world,
    receive our prayer;
    you are seated at the right hand
    of the Father, 
    have mercy on us.
3. For you alone are the Holy One,
    you alone are the Lord,
    you alone are the Most High, Jesus Christ, 
    with the Holy Spirit,
    in the glory of God the Father. Amen.

GLORIA/GLORY TO GOD
Misa Santa Fe

Mary Frances Reza
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